Marie Konow, f. Ochlenschleger: Nogle Barn-
doms- og Ungdomserindringer. (Hagerups
Forlag.) ' ’

Man kan vanskelig tenke sig.noget |

mere beskedent end den Maade, hvor-
paa denne lille Bog fremtraeder, i lille
Format, trykt med smaa Typer i teet-
staaende Linier. Det er, som om en
lille gammel Dame kom listende ind i
et fint Selskab, hvor hun egentlig ikke
horte hjemme. Men ser man ngjere
til, saa straalec hendes @jne af Liv
og Intelligens — og hun ved saa
uendelig meget mere end alle de unge
elegante Herrer og Damer.

Saadan er det med den lille Bog.

Naar man bar lest den — og man
leeser den uvilkaarlig i et Trek fra
Ende, til anden — ser man op med

et mildt Smil paa sit Ansigt — man
har levet sammen med en hel Del af
de bedste og interessanteste Mennesker,
der levede her i Danmark for et halvt
Aarhundrede siden. Man har drukket
The paa Bakkehuset og spist Ferske-
ner i Sophienholms Have, gjort Sen-
dagsture til den gamle Slots{orvalter
Oehlenschleger paa Frederiksberg Slot
og Sommerferieture til Hauchs iSorg. -
Og det meerkeligste er endda, at man
har set paa alle disse store Msend og
Kvinder med unge ®jne, med en
halv slumrende Bévidsthed om, at de
var store, men alligevel med et mun-
tert Blik for alle de smaa Ejendomme-
ligheder, der geor dem til levende
Mennesker. v

Det er en ualmindelig indtagende
Bog, Oehlenschlegers Datter her har
skeenket os. Den er allerede kommen
i andet Oplag, den kommer snart i
tredie, men gid Forleggeren da vilde
lade den fremtreede i en veerdigere
Skikkelse, ikke i moderne Pyntelighed,
men ‘i den rolige gammeldags Sken-
hed, som passer til det elskvaerdige
Indhold. , "F. H
Nikoline Kirkegaard: Den hvide Pige. (Det

Jydske Forle:g.)‘ ;

Forfatteren tegnede i ,Provstinden®
med kraftige Treek ,Damen“ i For-
fald. Her forteller hun ikke mindre
gribende om den fattige unge Pige,
som efter en uendelig' trist Barndom
naar en kort Blomstring, kun for at
falde som Offer for sin Husbond,
Herremandens Lyst. Godt skildres
iseer den dumpe Uhyggefolelse, der
‘betager den . unge Pige, saasnart
den smukke, bedaarende Mand be-
gynder sine Tilnsrmelser. Hun er
halvvejs forlovet med en ung Karl,
som hun' elsker af ganske-Hjerte, men
foler alligevel sin Skeebne saa uafvende-
lig, naesten som Fluens i Edderkoppe-
nettet. Treffende stilles ogsaa det
gdeleggende Herregaardsliv ved Siden
af den mere aabenlyse og derfor mindre.
- farlige Raahed i Landsbyen — som dog
-‘udtveeres lovlig meget — og endelig den-
renere Luftning, der kommer fra Hgj-
skolen. Man tenker ved sig selv:
hvorfor skal vore Herregaarde veere
til Fordeervelse i Stedet for, at hver
og en af dem burde vere en lille.
Hgjskole for den Ungdom, der fmerdes
der?

Historien er fortalt i et jevnt og
vakkert Sprog, som dog skemmes
noget af en altfor rigelig Brug af lgst
henkastede Tankestreger.
Leekkermundenes Land, en Rakke- Tegninger

ninger af Lorentz Frolich med Fekst paa

Vers af Anna Frslev. (Gyldendals Forlag.)

Der er vel ingen, der kan tegne
Bern som Frolich, paa en Gang saa
naive og saa kloge, saa segte barnlige
og saa komisk voksne i Lader. Aldrig
mister de deres Ynde, selv om de
faar ondt i Maven som disse slemme
smaa Leekkermunde. Og hvor ‘smaa
og vimse Personerne end er, ger de
dog her, hvor de fremstilles ‘massevis,
en ret storstilet, dekorativ Virkning.

Frk. Erslevs Vers holder helt igennem
samme Tone. Lidt hgjtidelige, men
dog saa muntre og lette, at selv Born
kan forstaa Humoren og le over deres
egne Svagheder. Gid flere af Frolichs
dejlige Billedbgger kunde blive saaledes
overforte paa Dansk!

En ny Bog om gammel Krlighed.

.__.O__

Det er det underlige ved os Mennesker,
at det, er Kerlighedens Lidelse, som gor
det spendende at hgue eller laese om
Kerlighed. En Fortelling om to, for
hvem Livet ligger i stadigt Sol-
skin, den vil ikke gve stor Tiltrakning.
Det er forst’ ved Sammenblandingen

+ ‘

af ondt og godt, Medgang og Mod-
gang, at Skildringen bliver fengslende.

Men i demne Sammenblanding ligger
Hemmeligheden for en Forteller. Det
gelder om at kunne gere det paa en
saadan Maade, at der fremkommer et
Spejlbillede af Livet, som det leves,
eller i hvert Fald som det kunde veeret
levet, o
Med Hensyn til denne Skildring,
fra fjerne Tider, da har Forfatteren
tidligere prgvet i mundtlige Foredrag
at fremstille de Begivenheder og Men-
nesker, som her omhandles. Og det
er lykkedes saare godt for ham. De,
der har hert Hgjskoleforstander Povl
Hansen fra Vallekilde tale om Tove-
lillesagnet, saadan som det er be-
varet i den gamle Folkevise, vil have
faaet Indtryk af, at det var et Emne,
som Taleren omfattede med megen
Varme og fin Forstaaelse, og at han

havde poetisk Sans og Evne nok til |
at gore det levende og faengslende for | -

Tilhgrerne. '

De samme Egenskaber folger den
lille Bog, han nu har udsendt, og som
han giver den varlige Adresse: ,Trykt
for Venner“. Han vil vel dermed sige,
at han ikke gnsker den betragtet som
et Veerk, der skal indankes for den
streenge kritiske Domstol, hvad den

Form, han har valgt, mulig ellers

kunde udaeske til.

~ Det er Skuespillets Form. Men den
fortellende Form havde maaske nok
ligget vel saa godt for Forfatteren.
Til at fremtrylle Kong Volmer og
Tovelille paa Scenen, saa de faar Liv
og Blod, og deres Tale bliver naturtro
og betagende saaledes, at man hen-
flyttes til hin fjeerne Tid og herer

- Valdemar og Tove tale med egen

Rost, — dertil kraeves en Digter, helst
en stor Digter.

Men hos Povl Hansen har Histo-
rikeren vistnok Overtaget over Dig-
teren. \

Det er mere den historiske Side,

man fengsles af her i Bogen, end af

Ordfgjningernes rammende Vellyd. Det
er lykkedes Forfatteren at viske Stovet
af den gamle Saga saaledes, at de op-
rindelige Karakterer, som Folkevisen
skildrer, treeder levende frem.

Man ser Kong Valdemar (den store)
som den vaklende, noget smaalige -og
beregnende Mand, der, til Trods for
den store Kerlighed, han nerer til
Tovelille, alligevel kan sewette hende til
Side for en anden Kvinde, som han
mener bedre kan hjmlpe ham fast i
Seedet paa Danmarks Trone.

Denne Kvinde, Kong Knuds Sgster
Sofie, er ikke skildret som nogen ond,
men som en voldsom, lidenskabelig
Natur, der er heftig forelsket i Kong

Valdemar, og som derfor, ngdvendig

maa komme til at keempe paa Liv og
Ded med Tove om ham.

Og Tovelille, hvem er hun og hvad
gor hun?

Hun er ikke, som hun ellers’ plejer
at blive fremstillet, en Elskerinde og
Gledespige, som Valdemar har at kure
for i ledige Stunder, naar han ikke er
paa Krigstogt. Hun er hans Barn-
doms Legekammerat, hans Ungdoms
Brud og Hustru, og i deres Forhold
er intet anstedeligt efter den Tids Sad
og Skik. De har i flere Aar levet
sammen som Mand og Kone, har
en Sen sammen, og det falder ingen
ind, at heri er noget Brud, paa Sade-
ligheden, forend den katolske Kirke
kommer med sin Fordring om praste-
lig Vielse, for at Agteskabet kan veere
rettelig indstiftet.

. Det er hongens Skriftefader, ,Gunde
Praest“, som blander sig i Forholdet
og skiller Valdemar fra Tove for at
faa’ ham gift med Prinsesse Sofie.

Tovelille er skildret som den elske-
lige Kvinde, der i uegennyttig Keerlig-
hed kan give sig selv, baade i sit
Forhold til Valdemar og i Forholdet
til sine Omgivelser. Det er derfor
ikke blot Kongens Hjeerte, hun har
vundet, men hun er elsket af alle,
som hun kommer i Bergring med.

Selv. Dronning Sofie har @jeblikke,

hvor hun er magtet af Tovelilles God-
hed, men saa kommer Skinsygens
Furie med saa meget desto storre
Velde over hende, og da maa hun
for enhver Pris have den forhadte
Medbejlerske af Vejen.

Dette sker, som bekendt, derved, at
hun under Venskabs Maske faar Tove
til at gaa med sig i Badstuen og her
lukker hende inde i den kogende

“anden

-lig endnu veerre.

Damp. Valdemar hgrer hendes Skrig,
men kommer for sent til at redde
hende fra Dgden, hun udaander i hans
Arme.

Dramaet slutter med et Opger’ mel-
lem Kong Volmer og Dronning Sofie,
hvori de med steerke Ord siger hin-
itre’ Sandheder.

Vald®mar maa erkende, at han har
provet paa det umulige, naar han paa
de gamle Patriarkers Vis mente at
kunne' leve sammen med to Koner.
Og Sofie indser, at over Tovelilles Lig
gaar  der ingen Vej for hende til
Valdemars Hjeerte. '

De har da begge to forskjertset
den Lykke, som de med voldelig Haand
selv vilde gribe.

Johannes Vedel.

En tale til kvinnerne om freden.

(11 -februar 1902).
Av Bjgrnstjerue Bjgrnson.
—Q—
T har alle set pd de store vaegkarter
nogen fine prikkede linjer, som gaar
over havene, fra land til land, fra ver-
densdel til verdensdel.. De. ser ud som
skumgangen efter et dampskib." De
tegner oceansteamernes vejer. De gkes
overordentlig, disse linjer. Den, som
er gammel, husker den tid, da der
bare var en tre-fire. Nu er der saa

mange, at i centerne lgper de sammen

til en eneste stor, sort strek.

Teenk alt det, som pa disse linjer
forer frem fra folk til folk. = Alle
varerne, alle passagererne, de svaere
leess av aviser og brev! Dette maa
dog vel tilsist ha et srinde! Maa dog
tilsist drage folk til folk med noget av
den magt, som magnéten har.

Dette leder tanken' hen pa de usyn-
lige linjer, som menneskekarligheden
slaar, som oplysningstrangen' vandrer,
som frihedsleengslen baner. P& de lin-
jer er der endnu altfor fi4 passagerer.
Tallet er stigende, men der er endnu
for fa, og navnlig er der altfor fa kvin-
ner. Og det er skade, stor skade for
de mellemfolkelige opgaver.

"Ti hvad gwlder det her? Det gzl
der ikke alene at smtte vilje ind pa
at udrydde krigen. Krigen er bare en
frugt. Vi maa dybere. Vi maa spke
nedefter den rot, som setter de skade-
lige og giftige frugter, derav krigen er
en. Krigsmoralen gwlder det! Og for
at fi den ryddet, maa kvinnen veere
med. Krigsmoralens mans-ideal maa
hun vere med at bekampe ved at
seette et nyt mans-ideal op, det, som
en hgibaaren kvinne i vor tid bserer
i sit hjerte av den man, hun kunde
xre og elske over alle andre. Kvin-
nen vet. at mannens hgjeste kraft gves
ikke op i det at sla; men i det at veere
hensynsfuld. Hun vet, at selvbeherskel-
sens skole er den beste for kraftens
fulde veekst. Kvinnen hun vet det.
Hun har lidt dybt under det, som hidtil
har vaeret det hgjeste mans-ideal. Det,
som har voldt hendes underkuelse, er
nemllg krigsmoralen. Det, som star
mot hennes ret den dag i dag, er
krigsmoralén. Endnu gjennemsyrer den
alt vort liv. Fordi den ger det, er det
at krigen er mulig. Fordi den ger det,
er vore samfund endnu si vanstélte,

-er folkenes liv omringet av farer, som

gor krigsbyrderne forferdelige.
Vi kjender alle eventyret om man-
nen, som skulde ,stelle alejne hejme*,

-og hvor galt det s gik ham. Men vi

har et stgrre eventyr, som endnu
lkke er skrevet, om mannen, ,som
steller alejne ute“! Ham gir det nem-
I dette gjeblik star
valdige krigerforbund mot veldige kri-
gerborbund, og alle de sméafolk skel-

~vende imellem. Te tusen ar efter Kri-

stus synes endnu den ra kraft at veere
verdens gversto, og den store del av,
hvad vi oparbejder, gir med til at
fodre dens ustanselige begwzr. Ler-
dommen av dette eventyr om, hvor-
dan det gir manden, ,som steller alej-

‘ne ute“! — var det ikke pi tide at

seette den om i handling? Skulde ikke

-det gamle mans-ideal snart begynde

at flytte pa sig, saa kvinnens fik plass

“ved siden av? Ogsd nir det gwlder

»at stelle ute“? Kan hande, at heller
ikke hendes ‘er det endelige, at her
mé avslag til begge sider: men forst
geelder det at fA kalnnens mans-ideal
op ved siden av krigsmoralens gamle.
Jeg leste i Eisenach folgrnde inskrift
pa et noksaa nyt hus:

Das haus ist die welt des weibes,
die welt ist das haus des mannes. |

til sit!

‘nu forener folkene.

Grommere- han det jo ikke veere:
for dette har krigsmoralen nedskrevet
egenhendig! Med slike forferende ta-
lemater har kvinnen altfor lenge veeret
holdt inden dere.

‘Men det er ikke alene for sakernes -
skyll hun nu skal komme ut. Det er
ogsd for hennes egen. Kvinnen tar
ikke steerk nok veekst av at ha al sin -
omtanke og falelse i hjeemmet. Forst
nér vor menneskekjarlighed, vor ands-
trang faar samfund, ferst nir de drager
ind til sig fra arbejdet utenfor, foryn-
ges de. Sluttet inde forkrgbles de.
Det er som med blomsterne, nar de
beres ut av stuen og semttes i sol og
luft, da gir de siden i stuen sin beste
duft og kaster frisk glans over hjem-
met, Eller for at bruke et andét bil-
lede: de vinger, som skal brede sig
vergende over de keaere i hjemmene,
— ved at f4 lejlighed til at haerde sig,
fir de sterkero sener og varmere dun.

Den nordiske digter, som har gvet
storst inflytelse pa mig, har sunget:

Der er en rosengaard
1 fagreste skjeersommer,
jo oftere den sejler,

‘ jo fastere den staar.

Det veers kunde hver kvinne gjore
Sejler hun med i de store
dndsstremme, som nu forbinder folkene,
holder hun sit hjerte fyldt av sam-
tidens edleste opgaver, da har hun
hvad hun kan give sit hjeem av! Da
kan hun fesme det. Det er nem-
lig alene saledes, at hun kan fa
krigsmoralen drevet ut av sit eget
hus. Skal hun alvorlig til med det,
méi hun forst f& syn av det, som nu

_er ®dle sjeles arbejde: Hun mi op-

drage sit hjem, forst og fremst sig
selvi det! Kanske er ogsa hun smittet
av krigsmoralen; kanske gver hun selv
voldsveerk. Kanske gjor barnene . det
indbyrdes. Kanske gjer manden det i
mere end han og hun forstir. Men
hun mi ikke stanse ved hjaemmet.
Hun mé& ogsa finde den i skolen, og
der like ind i religionsleren! Det er
ikke av intet, atmissjonen i Kina den |
dag idag drar krig inover .dette land.
At overhovedet religionskrigene til alle
tider har veeret vaerdens frygteligste.
Nylig sa den franske fersteminister,
som har fit visse klostersamfund op-
lgste og utdrevne, at i kolonierne
matte de bestd; for der - virke* de
»som pionerer for kulturen“! Dette
gar sidan ti), at efter missjonarerne
kommer altid heermeendene og krigen!
Derfor siger jeg: hold vidkent gje med
religionsundervisningen, hvis I vil fa

-ende pa krigsmoralen! Stod ikke her

hos os selv nylig en praest og preeket
feestninger og granater? End om han
istedet havde talt om den stille, men-
neskekjerlige fred, og hvad som kunde
fore til den ogsa overfor vore naboer?
Jeg inledede med at minde om de
store feerselsveje mellem landene, de, -
som pa vore vaegkarter betegnes ved
prikkede linjer over havene. Jeg tok
dem som billede p&d de andsveje, som
Kvindesaken géar
over havet til Epgland, fra England til
Amerika, til Australien; paa det siste
endog til Indien. Men endnu er der
altfor fi passagerer pa den linje! Som
pad dem, der lgper jevnsieds med den,
arbejdssakens og fredssakens. Disse
tre linjer lgper i de store center nu
sammen til én; de er snart ikke mere
til at skille. Det blir nemlig ikke til
noget, hverken med arbejdernes krav
eller med kravet pa verdensfreden,
for kvinnen  kommer helt frem og
hennes mansideal helt pid siden av
krigsmoralens. Derfor rykk frem og
slut dere sammen! Tro wnnelig ikke,
fordi det tar tid, at det ikke nytter!
Néar vi lider med det lille tapre Boer-
folk, som med Armenierne, eller nar
vi @ngstes for Finnerne, for Nordsles-
vigerne, si er vi med at skabe en
folkemening, den millionernes retfser-
dighedsfolelse, som engang skal bli

-steerkere end alle kanoner tilsammen.

Der er endnu for fi passagerer pa de

‘mellemfolkelige &ndslinjer — ja; men
-ikke flere end her er, si var det dog

deres samfaeldte harmskrik, som drev
Amerikanerne til Kuba, og som vil
drive . dem derifra igeen, om de agter
at gjere gen til et rov for sig selv.
Det var den store almene forargelse,
som utfridde Kreta, og den vil gjere
underveerk pa underveerk, nir engang

- disse veldige linjer blir overfyldte.

Slut kjede, kvinner, og rykk frem!”
Nylende.




